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ISPEJIMAS

Norédami sumazinti gaisro
arba elektros smuagio pavojy,
saugokite $j aparata nuo lietaus
arba drégmes.

Kad iSvengtuméte elektros
smugio, neatidarykite korpuso.
Dél remonto darby kreipkités
tik j kvalifikuotus specialistus.
Maitinimo tinklo laida galima
pakeisti tik kvalifikuotoj
taisykloje.

Saugokite maitinimo elementus
arba aparatg su jmontuotais
maitinimo elementais nuo per
didelio karscio, pvz., saulés
Sviesos, ugnies ir pan.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Sis prietaisas yra 1 KLASES
LAZERINIS gaminys. Zymé

1 KLASES LAZERINIS GAMINYS
yra prietaiso iSoréje, uzpakalingje
dalyje.

DEMESIO

Su $iuo gaminiu naudojant optinius
prietaisus padidéja pavojus akims.
Neardykite korpuso, nes Siame

CD / DVD leistuve naudojamas
lazeris kenkia akims.

Dél remonto darby kreipkités tik

i kvalifikuotus specialistus.

Senos elektros ir
elektroninés

jrangos i$metimas
(taikoma Europos
Sajungoje ir kitose
Europos Salyse,
kuriose yra

atskiros surinkimo

sistemos)
Sis ant gaminio ar jo pakuotés
esantis simbolis reiskia, kad
gaminio negalima iSmesti kaip
buitiniy atlieky. Jj reikia atiduoti
i elektros ir elektroninés jrangos
surinkimo punktg, kad véliau buty
perdirbtas. Tinkamai i$mesdami
gaminj saugote aplinkg ir Zmoniy
sveikatg. Perdirbant medziagas
tausojami gamtiniai i$tekliai. Jei
reikia i§samesnés informacijos apie
$io gaminio perdirbima, kreipkités
i vietos valdzios institucija, buitiniy
atlieky $alinimo tarnybg arba
i parduotuveés, kurioje jsigijote §i
gaminj, darbuotojg.

Panaudoty
maitinimo
elementy
iSmetimas
(taikoma Europos
Sajungoje ir kitose
Europos Salyse,
kuriose yra

Europe Only

atskiros surinkimo

sistemos)

Sis ant maitinimo elemento ar jo
pakuotés esantis simbolis reiskia,
kad gaminio negalima iSmesti kaip
buitiniy atlieky.

Ant kai kuriy maitinimo elementy
kartu su $iuo simboliu gali buti
nurodytas ir cheminio elemento
simbolis. Gyvsidabrio (Hg) arba
$vino (Pb) cheminiy elementy
simboliai nurodomi, kai maitinimo
elemente yra daugiau nei

0,0005 % gyvsidabrio arba daugiau
nei 0,004 % $vino.

Tinkamai iSmesdami maitinimo
elementus saugote aplinka ir
Zmoniy sveikatg. Perdirbant
medziagas tausojami gamtiniai
istekliai.

Jei dél saugumo, veikimo ar
duomeny vientisumo priezas¢iy
gaminiams reikalingas nuolatinis
rySys su integruotu maitinimo
elementu, §] maitinimo elementa
gali pakeisti tik kvalifikuotas
techninés prieziaros specialistas.
Kad maitinimo elementas buty
tinkamai utilizuotas, atiduokite
panaudota gaminj i elektros ir
elektroninés jrangos surinkimo
punktg, kad véliau jis buty
perdirbtas.

Informacijos dél kity maitinimo
elementy rasite skyriuje, kuriame
aprasoma, kaip saugiai i§ gaminio
i§imti maitinimo elementg.
Maitinimo elementus atiduokite

i panaudoty maitinimo elementy
surinkimo punktg, kad véliau jie
baty perdirbti.

Jei reikia i§samesnés informacijos
apie $io gaminio ar maitinimo
elemento perdirbima, kreipkités

i vietos valdzios institucija, buitiniy
atlieky $alinimo tarnybg arba

i parduotuve, kurioje jsigijote

§j gaminj.

Sio jrenginio gamintojas —
»Sony Corporation®

(1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan).
Igaliotasis atstovas, atsakingas
uz EMS ir gaminio saugg,

- »Sony Deutschland GMBH*
(Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Germany). Jei

kilty bet kokiy klausimy dél
techninés priezitiros ar garantijos,
kreipkités adresais, nurodytais
atskiruose techninés priezitros ar
garantijos dokumentuose.

Atsargumo priemonés

Kad nesukeltuméte gaisro ir
nepatirtuméte elektros smugio,
ant jrenginio nedékite skysc¢io
pripildyty indy, pvz., vazy.
Leistuvas néra atjungtas nuo
kintamosios srovés $altinio
(maitinimo tinklo), kol jis yra
ijungtas j elektros lizda, net jei
pats leistuvas ir yra i§jungtas.
Nemontuokite leistuvo uzdaroje
erdvéje, pvz., knygy lentynoje
arba panasioje vietoje.
Montuokite leistuva taip, kad
nelaimés atveju kintamosios
srovés maitinimo laidas galéty
bati nedelsiant i$trauktas i lizdo.
Leistuva perkeélus tiesiai i§ $altos
vietos j $iltg arba pastadius itin
drégnoje patalpoje, ant leistuvo
viduje esanciy objektyvy gali
kondensuotis drégmeé. Taip
ivykus, leistuvas gali veikti
netinkamai. Tokiu atveju i$imkite
diska ir palikite leistuva jjungta
mazdaug pusvalandj, kol
susikaupusi drégmé i$garuos.

Pastaba deél disky

Nenaudokite iy disky:

- disky, kuriy forma néra
standartiné (pvz., kortelés,
Sirdelés formos);

- disky, ant kuriy uzklijuota etiketé
arba lipdukas.

Regiono kodas

[renginio apacioje i§spausdintas
leistuvo regiono kodas. Jrenginys
paleis tik tokj komercinj DVD diska
(tik atkurs), kuris pazymeétas
identisku regiono kodu. Si sistema
skirta autoriy teiséms apsaugoti.

Leistuvas taip pat paleis
komercinius DVD, pazymétus

Zyme.

Ant kai kuriy komerciniy DVD
gali buti nenurodytas regiono
kodas, taciau net ir tokiu atveju
komercinio DVD leidimas yra
draudZziamas regiono apribojimy.

Regiono
kodas




Autoriy teisiy, prekés zenkly ir
programinés jrangos licencijy
informacija

« Pagaminta pagal ,Dolby
Laboratories® suteikta licencijg.
»Dolby* ir dvigubos D raidés
simbolis yra ,Dolby
Laboratories® prekiy zenklai.

« ,DVD Logo“ yra ,DVD Format/
Logo Licensing Corporation®
prekés zenklas.

« ,MPEG Layer-3“ garso
kodavimo technologijai ir
patentams licencija suteiké
,Fraunhofer IIS“ ir ,Thomson®.

o ,Windows Media“ yra

registruotasis prekeés zenklas

arba ,,Microsoft Corporation®
prekeés zenklas JAV ir (arba)
kitose $alyse.

Siame gaminyje naudojamai

technologijai taikomos kai

kurios ,Microsoft“ intelektinés
nuosavybés teisés.

Sig technologija naudoti ne

$iame gaminyje ar platinti

neturint tinkamos (-y)

»Microsoft® licencijos (-y)

draudziama.

Visi kiti prekiy Zenklai priklauso

ju savininkams.

SIAM GAMINIUI PAGAL

»MPEG-4 VISUAL“ PATENTO

PAKETO NUOSTATAS

SUTEIKTA LICENCIJA,

LEIDZIANTI VARTOTOJUI

ASMENINIAIS IR

NEKOMERCINIAIS TIKSLAIS

DEKODUOTI VAIZDO

IRASUS, ATSIZVELGIANT |

»MPEG-4 VISUAL®

STANDARTA (,MPEG-4

VIDEO*), UZKODUOTUS

ASMENINE IR

NEKOMERCINE VEIKLA

UZSIIMANCIO VARTOTOJO

IR (ARBA) GAUTUS IS

VAIZDO [RASU TIEKEJO,

KURIAM ,,MPEG LA

SUTEIKE LICENCIJA TIEKTI

»MPEG-4 VIDEO“. LICENCIJA

NESUTEIKTA IR

NENUMATYTA NAUDOTI

JOKIAIS KITAIS TIKSLAIS.

PAPILDOMOS

INFORMACIJOS, [SKAITANT

SUREKLAMINIU, VIDINIU IR

KOMERCINIU NAUDOJIMU

SUSIJUSIA INFORMACIJA,

GALIMA GAUTIIS ,MPEG LA,

LLC“. ZR.

HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Apie 3j vadova

DVD galima naudoti kaip

bendra terming, apibréziantj
komercinius DVD diskus,
DVD+RW/DVD+R/DVD+RDL
(+VR rezimas) ir DVD-RW /
DVD-R/DVD-RDL (VR rezimas,
vaizdo rezimas) diskus.
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Atkiirimas

Valdymo meniu ekranas

Valdymo meniu galite pasirinkti funkcijg ir
zitiréti susijusia informacija.

Paspauskite DISPLAY.

Norédami pakeisti valdymo meniu ekrang dar
karta paspauskite DISPLAY.
7 9

2 9
7]

[ 1G2(27) ) [>]
| 1(18(34 (DVD VIDEQ!
(T 1:32:55
| ore )
OFF ]
| SET—~
] oN
'PROGRAM
é@mm@ > (76 ¢ QuitDISAY)

Valdymo meniu elementai

] (=]

Siuo metu leidziamas pavadinimas / visy
pavadinimy skaicius

]

Siuo metu leidziamas skyrius / visy skyriy
skaicius

Leidimo laikas

Pasirinktas laikmenos tipas

Atkarimo buisena

N el @ =]

Pasirinkto elemento piktograma / meniu
parinktys

Valdymo pranesimas

] [eo]

Pasirinktas valdymo meniu elementas

Meniu sarasas

Elementas Elemento pavadinimas, funkcija

TITLE / SCENE / TRACK
I  CHAPTER/INDEX
TRACK

Leidimui pasirenkami pavadinimai, scenos, garso
takeliai, skyriai ar rodyklé.

TIME / TEXT

Patikrinamas praéjes laikas ir likes atk@irimo
laikas.

Iveskite laiko kodg vaizdy ar muzikos paieskai
(tik DVD ir ,,Xvid“ vaizdo jrasy failai).

DISC / USB*!
Leisti pasirenkama USB arba DISC.
TOP MENU / MENU

(Tik DVD VIDEO)
TOP MENU: rodomas pagrindinis meniu.
MENU: rodomas meniu.

FEE  ORIGINAL/PLAY LIST

Leisti pasirenkamas pavadinimo tipas (DVD-
VR rezimas): ORIGINAL arba redaguotas
PLAY LIST.

PROGRAM*> *3

Pasirenkamas pavadinimas, skyrius ar garso

takelis leisti norima tvarka.

1 Pasirinkite SET —, tada paspauskite ENTER ir
pasirinkite pavadinimg (T), skyriy (C) arba
garso takelj (T), kuriuos norite uzprogramuoti,
galiausiai paspauskite ENTER.

2 Pakartotinai pasirinkite pavadinimg, skyriy ar
garso takelj.

3 Paspauskite B,

SHUFFLE*> *3

Pavadinimas, skyrius ar garso takelis leidZiamas
atsitiktine tvarka.

REPEAT*? *3

Pakartotinai leidziami visi pavadinimai / garso
takeliai / albumai arba vienas pavadinimas /
skyrius / garso takelis / albumas / failas.

A-B REPEAT*> 3

Nurodomos dalys, kurias leisite pakartotinai.

1 Atkarimo metu pasirinkite SET —, tada
paspauskite ENTER.
Parodoma A-B REPEAT nustatymy juosta.

2 Surade pradzios taska (A taska) paspauskite
ENTER.

3 Pasieke pabaigos taska (B taska) dar kartg
paspauskite ENTER.

BE PARENTAL CONTROL

Nustatydami uzdrauskite atkiirimg $iuo leistuvu.
PLAYER —: kai kuriy DVD VIDEO faily
atkarimas gali bati apribotas pagal apibrézt lygj,
pvz., naudotojy amziy. Scenos gali bati
blokuojamos arba pakeistos kitomis scenomis
(tévy kontrolé).

PASSWORD —»: jveskite 4 skaitmeny slaptazodj
naudodami skai¢iy mygtukus. Norédami pakeisti
slaptazodj naudokite §j meniu.



Tévy kontrolé (apribotas atkarimas)

Galite nustatyti atkrimo apribojimo lygj.

1 Pasirinkite PLAYER — ir paspauskite
ENTER.
Iveskite arba pakartotinai jveskite
4 skaitmeny slaptazodj ir paspauskite
ENTER.

2 Spausdami M/¥ pasirinkite STANDARD
ir paspauskite ENTER.
Spausdami /¥ pasirinkite vietove ir
paspauskite ENTER.
Pasirinke OTHERS —, pasirinkite ir jveskite
standartinj kodg. TEVY KONTROLES
VIETOVIU KODU SARASA #r. io
vadovo gale.

3 Spausdami M/¥ pasirinkite LEVEL ir
paspauskite ENTER.
Spausdami /¥ pasirinkite lygj ir paspauskite
ENTER.
Tévy kontrolés nustatymas yra baigtas.

Kuo Zemesnis lygis, tuo griez¢iau apribojama.

Norédami i$jungti tévy kontrolés funkcija,
nustatykite LEVEL kaip OFF.
Jei pamirsote slaptazodj, slaptazodzio laukelyje
jveskite ,,199703%, tada jveskite nauja
4 skaitmeny slaptazodj.

B seTwp

QUICK: naudokite sparciajg saranka norédami
pasirinkti ekrano kalbg, TV krastiniy santykj ir
garso iSvesties signalg.

CUSTOM: Be sparciosios sgrankos nustatymo
galite reguliuoti jvairius kitus nustatymus

(7 psb).

RESET: Grazinami numatytieji SETUP
nustatymai.

Zoom+?

Padidina vaizdg iki 4 karty, slankiklj slinkite
naudodami €/4/¥/9.

ANGLE

Pakeic¢iamas kampas.

0 CUSTOM PICTURE MODE

Pasirenkama vaizdo kokybé, labiausiai tinkama
Zitirimai programai.

STANDARD: rodomas standartinis vaizdas.
DYNAMIC: padidinant vaizdo kontrastg ir
spalvy intensyvumg kuriamas raiSkus dinaminis
vaizdas.

CINEMA: padidinant juodos spalvos lygj
iSry$kinamos tamsiose vietose esancios detalés.
MEMORY —»: vaizdas reguliuojamas i$samiau.

0 SHARPNESS

Paryskinami vaizdo kontirai, taip sukuriant
ry$kesnj vaizda.

OFF: pasirinkimas at$aukiamas.

1: paryskinami kontarai.

2: kontirai parys$kinami daugiau nei 1.

*1Tik DVP-SR360

*2 Norédami grazinti Iy leidi irinkit
grazinti normaly leidima, pasirinkite

OFF arba paspauskite CLEAR.

Leidimo rezimas at$aukiamas, kai:

- atidarote disky dékla;

- i$jungiate leistuva.

@DATA faily elementai

*3

Elementas Elemento pavadinimas, funkcija

ALBUM

Leidimui pasirenkamas albumas, kuriame yra
muzikos arba nuotrauky faily.

B e

Leidimui pasirenkamas nuotraukos failas.

ALBUM

Leidimui pasirenkamas albumas, kuriame yra
vaizdo jrao failas.

BT Fie

Leidimui pasirenkamas vaizdo jraso failas.

B DATE

Parodoma nuotraukos sukarimo skaitmeniniu
fotoaparatu data.

INTERVAL*

Nurodoma skaidriy rodymo ekrane trukmeé.

EFFECT*

Pasirenkami skaidriy demonstravimo metu
naudojami skaidriy keitimo efektai.

MODE 1: vaizdams atsitiktine tvarka parenkami
skirtingi efektai.

MODE 2: vaizdas atskleidZziamas nuo virSutinio
kairiojo link apatinio desiniojo kampo.

MODE 3: vaizdas atskleidZiamas i§ virSaus

j apacia.

MODE 4: vaizdas atskleidziamas i§ kairés

i desine.

MODE 5: vaizdas i§skleidziamas i$ ekrano
centro j krastus.

OFF: §i funkcija i$jungiama.

=) Tesinys kitame puslapyje.
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MEDIA

Pasirenkamas norimas leisti laikmenos tipas.
VIDEO: leidziami vaizdo jrasy failai.

PHOTO (MUSIC): nuotrauky ir muzikos failai
leidZiami kaip skaidriy demonstracija. Skaidriy
demonstracija galite leisti su garsu, kai muzikos
ir nuotrauky failai yra tame pac¢iame albume.
Jei muzikos arba nuotrauky leidimo laikas yra
nevienodas, ilgesnio leidimo laiko failas toliau
leidZiamas be garso ar vaizdo.

PHOTO: leidZiami nuotrauky failai.

MUSIC: leidziami muzikos failai. Leisdami
muzikos failus, kuriuose yra nesinchronizuotos
informacijos apie dainas, paspauskite
SUBTITLE. Leistuvas palaiko tik MP3 ID3
formato dainy tekstus.

* Atsizvelgiant  faila, §i funkcija gali bati
neprieinama.

Kaip leisti VIDEO CD naudojant PBC
funkcijas

Kai pradedate leisti VIDEO CD naudodami
PBC (Playback control) (atkarimo valdymo)
funkcijas, rodomas jisy pasirinkimo meniu.

Kaip paleisti nenaudojant PBC

Kai leistuvas yra sustabdytas, spausdami
I¢</»P1 arba skaiciy mygtukus pasirinkite
garso takelj ir paspauskite B arba ENTER.
Norédami grjzti { PBC atkarima du kartus
paspauskite l, o tada — B,

Kaip nuotolinio valdymo pultu
valdyti TV

Pridétu nuotolinio valdymo pultu galite
valdyti garso lygj, jvesties $altinj ir jjungti
arba i$jungti ,Sony“ TV.

Jei jasy TV nurodytas toliau pateiktoje

lenteléje, nustatykite atitinkamg gamintojo

koda.

Pakeite nuotolinio valdymo pulto maitinimo

elementus, nustatykite atitinkama koda i§

naujo.

1 Laikydami nuspaude TV /) spausdami
skai¢iy mygtukus pasirinkite TV gamintojo
koda.

2 Adleiskite TV I/,

TV, kuriuos galima valdyti, kodai

»Sony* 01 (numatytasis)
»Hitachi“ 24

JvC 33

LG/ ,,Goldstar* 76

»Panasonic® 17,49

,»Philips* 06, 08, 72
»Samsung" 71

»Sharp“ 29

»Toshiba® 38

Kaip prijungti USB jrenginj

(Tik DVP-SR360).

Prijunge USB jrenginj prie leistuvo USB lizdo
galite leisti vaizdo jra$y, nuotrauky ar
muzikos failus.

Kaip atjungti USB jrenginj
Sustabdykite atkarimg ir atjunkite USB
jrenginj nuo USB lizdo.

Kaip pakeisti LUN

Kai kuriuose jrenginiuose gali biiti
parodomas LUN (loginis jrenginio numeris).
Norédami pakeisti LUN ar originalig atmintj,
kai rodomas albumy ar garso takeliy sarasas,
paspauskite 11> e=».

Apie palaikomus USB jrenginius

o Leistuvas palaiko tik ,Mass Storage Class“
USB jrenginius.

o Leistuvas palaiko tik FAT formato USB
irenginius.

« Kai kurie USB jrenginiai gali neveikti su
$iuo leistuvu.



CUSTOM meniu

Galite reguliuoti jvairius nustatymus.

Kai leistuvas yra sustabdytas, paspauskite
DISPLAY, pasirinkite [JJF=3] (SETUP),
tada pasirinkite CUSTOM. Parodomas
CUSTOM meniu.

Meniu sgrasas

Elementas Elemento pavadinimas,
funkcija

A¢a LANGUAGE SETUP

OSD (rodymas ekrane): ekrane perjungiama
ekrano kalba.

MENU*!; pasirenkama norima disko meniu
kalba. (Tik DVD VIDEO)

AUDIO*: perjungiama garso takelio kalba.
Pasirinkus ORIGINAL kalba parenkama pagal
diske nurodyta prioriteta. (Tik DVD VIDEO)
SUBTITLE*!: Perjungiama DVD VIDEO
jrasyty subtitry kalba. Pasirinkus AUDIO
FOLLOW subtitry kalba parenkama
atsizvelgiant j pasirinkta garso takelio kalba.
(Tik DVD VIDEO)

(A SCREEN SETUP

TV TYPE: pasirenkamas prijungto TV
krastiniy santykis.

16:9

4:3 LETTER BOX

4:3 PAN SCAN

SCREEN SAVER: kai nustatyta kaip ON,
ekrano uzsklanda rodoma, kai leistuvas yra
pristabdytas ar sustabdytas 15 min. Norédami
ijungti ekrano uzsklanda, paspauskite .
BACKGROUND: pasirenkama TV ekrano
fono spalva arba vaizdas. Nusta¢ius JACKET
PICTURE, net jei diske néra DVD disko
uzsklandos vaizdo, rodomas GRAPHICS
vaizdas.

LINE: parenkama vaizdo signalo i$vestis.

y < CUSTOM SETUP

AUTO STANDBY: jjungiamas arba
i$jungiamas automatinis budéjimo rezimas.
Pasirinkus ON, leistuvas pereina j budéjimo
rezima, kai yra sustabdytas ilgiau nei 30 min.
AUTO PLAY: nustacius ON, leistuvas
automatiskai pradeda atkarima, kai leistuvas
yra jjungiamas laikmacio (nepridedamas).
PAUSE MODE: pasirenkamas pristabdymo
rezimo vaizdas. [prastai pasirinkite AUTO.
Kai vaizdas iSvedamas didele rai$ka, nustatykite
kaip FRAME. (Tik DVD)

TRACK SELECTION: Kai leidziamas DVD
VIDEO, kuriame jragyti keli garso formatai
(PCM, MPEG audio, DTS ar ,,Dolby Digital®),
pirmenybé teikiama garso takeliui, kuris turi
daugiausiai kanaly. Pirmenybé teikiama
pasirinkus ,,AUTO®. (Tik DVD VIDEO)
MULTI-DISC RESUME: jjungiamas arba
i§jungiamas keliy disky leidimo tesimo
nustatymas. Atmintyje gali bati laikomas iki

6 skirtingy DVD VIDEO / VIDEO CD disky
tesimo atkarimo taskas. Jei i$§ naujo paleidZiate
nustatymus, leidimo atkarimo tadkas
i$trinamas. (Tik DVD VIDEO / VIDEO CD)

o) AUDIO SETUP

AUDIO DRC (dinaminio diapazono
valdymas)*?: nustatykite pagal aplinka.
Nustatykite TV MODE, kai maziausi garsai
neatskiriami, arba WIDE RANGE, kai
klausymo aplinka yra gera, pvz., namy kino
teatras.

DOWNMIX*2: jjungiamas supaprastinimo iki
2 kanaly metodas, kai leidZiate DVD, kuriame
yra galinio garso elementy (kanaly) arba kuris
yra jradytas ,Dolby Digital“ formatu. Jprastai
pasirinkite DOLBY SURROUND.

DIGITAL OUT: pasirenkama, ar garso
signaly i$vestis yra DIGITAL OUT (COAXIAL)
lizdas. Pasirinke ON taip pat pasirinkite
DOLBY DIGITAL, MPEG, DTS arba 48 kHz/
96 kHz PCM.

DOLBY DIGITAL: pasirenkamas ,,Dolby
Digital“ signalo tipas. Nustatykite D-PCM, kai
leistuvas yra prijungtas prie garso komponento,
kuris neturi jmontuotojo ,,Dolby Digital
dekoderio.

MPEG: pasirenkamas MPEG garso signalo
tipas. Nustatykite MPEG, kai leistuvas yra
prijungtas prie garso komponento su
jmontuotuoju MPEG dekoderiu.

DTS: pasirenkamas DTS garso signalo tipas.
Noustatykite ON, kai leidziate DVD VIDEO
diskg su DTS garso takeliais. Nenustatykite ON,
kai leistuva jungiate prie garso komponento,
kuriame néra jmontuotojo DTS dekoderio.

=) Tesinys kitame puslapyje.

7LT
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48 kHz / 96 kHz PCM: pasirenkamas
skaitmeninio garso i$vesties signalo
diskretizavimo daznis. (Tik DVD VIDEO)

*1 Pasirinke OTHERS —», pasirinkite ir jveskite

kalbos kodg. KALBY KODY SARASA 7r. $io
vadovo gale.
Si funkcija veikia i$vestis i§ $iy lizdy:
- DIGITAL OUT (COAXIAL) lizdg, tik
kai DOLBY DIGITAL nustatytas kaip
»D-PCM*.
~ LINE (RGB)-TV lizda.

*2

Informacija

Trik¢iy salinimas

Jei naudojant leistuva kyla toliau nurodyty
problemuy, pries kreipdamiesi dél taisymo,
naudokite §j trik¢iy Salinimo vadova ir
bandykite problema i$spresti. Jei kurios nors
problemos pasalinti nepavyksta, kreipkités

i artimiausia ,,Sony“ pardavéja.

Maitinimas nejjungtas.
= Patikrinkite, ar saugiai prijungtas maitinimo
laidas.

Nerodomas vaizdas / rodomas vaizdas su

triuksmu.

= I$ naujo saugiai prijunkite prijungiamuosius
laidus.

< Prijungiamieji laidai yra sugadinti.

= Patikrinkite TV jungtj ir jjunkite TV jvesties
ieskiklj, kad leistuvo signalai baty rodomi TV
ekrane.

< SCREEN SETUP nustatykite jasy TV tinkama
LINE elementa.

= Diskas yra ne$varus arba sugadintas.

Néra garso.

= I$ naujo saugiai prijunkite prijungiamuosius
laidus.

= Prijungiamasis laidas yra sugadintas.

< Leistuvas veikia pristabdymo rezimu arba
sulétinto leidimo rezimu.

= Leistuvas veikia greito leidimo j priekj / greito
leidimo atgal rezimu.

Neveikia nuotolinio valdymo pultas.

= Nuotolinio pulto maitinimo elementuose liko
per mazai energijos.

= Nuotolinio valdymo pultas nenukreiptas
i leistuvo nuotolinio valdymo jutiklj [3.

= Kai valdote leistuva i$ eilés paspausdami kelis
nuotolinio valdymo pulto mygtukus, tarp
paspaudimy darykite 5 sekundziy pertrauka.

Nepavyksta paleisti disko.

< Diskas yra apverstas.
Idékite diska atkuriamaja puse Zemyn.

= Diskas yra pakreiptas.

= Leistuvu nepavyksta paleisti tam tikry disky.

= Ant DVD pateiktas regiono kodas neatitinka
leistuvo.

< Leistuvo viduje susikondensavo drégmes.

= Leistuvas negali paleisti disko, kurio jrasymas
tinkamai neuzbaigtas.



Leistuvas veikia netinkamai.
= Kai dél statinés elektros ar kt. priezasc¢iy
leistuvas veikia netinkamai, atjunkite jj.

Ekrane parodomas pranesimas ,C:13:**“,
= Nuvalykite diska valymo pasluoste arba
patikrinkite jo formata.

Leistuvas neatpaZjsta prijungto USB jrenginio. (Tik

DVP-SR360).

= USB jrenginys néra tinkamai prijungtas prie
leistuvo.

= USB jrenginys arba laidas yra sugadintas.

= Disko rezimas nepakeistas | USB rezimg.

Leistinas failo formatas

Vaizdo: MPEG-1 (,,Cyber-shot data®) /
MPEG-4 (paprastasis profilis)*! / , Xvid*
Nuotrauky: JPEG (DCF formatas)

Muzikos: MP3 (i§skyrus ,mp3PRO%) / WMA
(isskyrus , WMA Pro“)*>*2 / AAC*1#2
LPCM / WAVE

*1 Failai, kuriuose numatyta autoriy teisiy apsauga
(»Digital Right Management*), negali buti
paleisti.

Leistuvas neatkuria uzkoduoty faily, pvz.,
»Lossless®.

*2

Palaikomi plétiniai: ,,.avi, ,,.mpg®, ,,.mpeg®,
»mp4*, ,.jpg", ».mp3*, ,.wma®, ,.m4a“, ,.wav"
Palaikomi diskai: DVD, DVD+RW/+R/+R
DL, ,Music CD“/ ,Super VCD®, CD-R/-RW

« DATA CD diskai, jradyti laikantis ISO 9660 1
lygio / 2 lygio standarto arba jo i$pléstuoju
formatu, ,,Joliet.

« DATA DVD diskai, jradyti laikantis UDF.

o Leistuvas atkurs bet kurj i§ i$vardinty faily,
net jei failo formatas skiriasi. Tokiy
duomeny atkarimas gali sukelti triuk§ma,
kuris gali sugadinti garsiakalbj.

« Sudétingos hierarchijos aplanky leidimas
gali Siek tiek uztrukti. Kurkite ne daugiau nei
dviejy hierarchijos pakopy albumus.

« Kai kuriy vaizdo jrasy, nuotrauky ir muzikos
faily gali nepavykti paleisti, priklausomai
nuo uzkodavimo arba jrasymo bisenos.

« Atkirimo paleidimas ir peréjimas prie kito
albumo arba failo gali $iek tiek uztrukti.

o Leistuvas atpazjsta daugiausiai 200 albumy
ir 600 faily. Leistuvas gali atpazinti iki
300 muzikos faily ir 300 nuotrauky faily,
kai pasirinkta PHOTO (MUSIC).

o Leistuvas gali neleisti dviejy ar daugiau
vaizdo jrasy faily derinio.

o Leistuvas negali leisti didesnio nei
720 (plotis) x 576 (aukstis) / 2 GB vaizdo
jraso failo.

o Atsizvelgiant j failg, atkarimas gali bati
nesklandus. Rekomenduojama sukurti
mazesnés bity spartos failg.

« Leistuvas gali sklandZiai neatkurti
didelés bity spartos faily i§ DATA CD.
Rekomenduojama atkurti naudojant
DATA DVD.

o Leidziant vaizdo duomenis, nepalaikomus
MPEG-4 formato, bus girdimas tik garsas.

Pastaba dél jraSomyjy laikmeny

Atkarimas i$ kai kuriy jraSomuyjy laikmeny
negalimas dél jra§ymo kokybés, fizinés disko
biisenos arba jraganciojo jrenginio bei
autorinés programings jrangos specifikacijy.
Tinkamai neuzbaigus jrasymo, disky nebus
galima paleisti. Kai kuriy DATA disky,
sukurty ,,Packet Write“ formatu, atkarimas
negalimas.

Tik leistuvams, negalintiems atkurti vaizdy,
kuriems numatyta apsauga nuo kopijavimo
DVD-VR rezimo vaizdy su CPRM
(jrasomosios laikmenos turinio apsauga)
apsauga gali nepavykti atkurti.

Pastaba dél DVD ir VIDEO CD atkairimo veiksmy
Kai kurias DVD ir VIDEO CD atkarimo
funkcijas gali specialiai nustatyti programinés
jrangos gamintojai. Sis leistuvas DVD ir
VIDEO CD paleidzia remdamasis
programinés jrangos gamintojy sukurtu disko
turiniu, todél kai kurios atkarimo funkcijos
gali neveikti. Zr. su DVD ar VIDEO CD
pateiktas naudojimo instrukcijas.

Pastabos dél disky

Sis jrenginys sukurtas atkurti diskus,
atitinkancius kompaktinio disko (CD)
standartg. Dviejy sluoksniy diskai ir kai kurie
muzikos diskai, uzkoduoti naudojant autoriy
teisiy apsaugos technologijas, neatitinka
kompaktinio disko (CD) standarto. Todél sie
diskai gali bati nesuderinami su $iuo jrenginiu.

=> Tesinys kitame puslapyje. QLT
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Specifikacijos

Sistema
Lazeris: puslaidininkis lazeris

Jvestys / iSvestys

« DIGITAL OUT (COAXIAL): ,,Phono®
lizdas

« LINE (RGB)-TV: 21 kistuko

» USB (tik DVP-SR360): A tipo USB lizdas,
maksimali srové 500 mA (USB jrenginiui
prijungti)

Bendroji informacija

« Maitinimo reikalavimai: 220-240 V
kintamoji srové, 50 / 60 Hz

« Energijos sagnaudos:

6 W (DVP-SR160)
10 W (DVP-SR360)

« Matmenys (apytiksl.): 270 x 38,5 X 209 mm
(plotis / aukstis / gylis), jskaitant
projektavimo dalis

« Svoris (apytiksl.): 950 g

» Rekomenduojama temperatara
naudojantis: nuo 5 °C iki 35 °C

» Rekomenduojama drégmé naudojantis:
nuo 25 % iki 80 %

Pridedami priedai

« Nuotolinio valdymo jrenginys
(nuotolinis) (1)

« R6 (AA dydZio) maitinimo elementai (2)

Gamintojas pasilieka teis¢ neperspéjes keisti
dizaing ir specifikacijas.
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BRIDINAJUMS

Lai samazinatu aizdegs$anas

vai elektrotraumas risku,
nepaklaujiet So aparatu lietus
vai mitruma iedarbibai.

Lai izvairitos no elektrotraumas,
neaiztieciet korpusu. Labosanu
uzticiet tikai kvalificetam
personalam.

Elektroenergijas tikla pievads ir
jamaina tikai kvalificéta servisa
darbnica.

Nepaklaujiet baterijas/
akumulatorus vai aparatu ar
ievietotam baterijam/
akumulatoriem parmérigam
karstumam, pieméram, saules
stariem, ugunij vai tamlidzigi.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Siierice ir klasificéta ka 1. KLASES
LAZERA produkts. Atzime CLASS
1 LASER PRODUCT atrodas uz
aizmugures panela.

UZMANIBU!

Optisko instrumentu izmanto$ana
ar $o produktu palielina bistamibu
acim. Ta ka $aja CD/DVD
atskanotaja izmantotais lazera stars
ir kaitigs acim, neméginiet izjaukt
korpusu.

Labosanu uzticiet tikai kvalificétam
personalam.

Atbrivosanas

no vecam
elektriskam

un elektroniskam
iekartam (attiecas
uz Eiropas

Savienibu un

_ citam Eiropas
valstim ar

atsevi$ku savaksanas sistému)

Sis apziméjums uz produkta vai

ta iepakojuma norada, ka ar $o
produktu nedrikst rikoties ka

ar majsaimniecibas atkritumiem.
Ta vieta tas ir janodod atbilstosa
savaksanas vieta elektrisko un
elektronisko iekartu parstradei.
Nodrosinot pareizu atbrivosanos no
§1 produkta, palidzésit nepielaut
iespéjamo negativo ietekmi uz
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu,
ko varétu izraisit neatbilstosa §1
produkta atkritumu apstrade.
Materialu parstrade palidzés taupit
dabas resursus. Lai iegitu
detalizétaku informaciju par §1
produkta parstradi, sazinieties ar

vietéjo pasvaldibu, majsaimniecibas
atkritumu apsaimniekotaju vai
veikalu, kura iegadajaties $o
produktu.

Atbrivo$anas
no izlietotam

baterijam/

akumulatoriem
(attiecas uz Eiropas
Savienibu un citam
Eiropas valstim
P b ar atsevisku
savak$anas
sistému)
Sis apziméjums uz baterijas/
akumulatora vai iepakojuma
norada, ka ar §i produkta
komplektacija ieklautajam
baterijam/akumulatoriem nedrikst
rikoties ka ar majsaimniecibas
atkritumiem.
Noteiktam baterijam/
akumulatoriem $is apziméjums,
iespéjams, tiek izmantots kopa ar
kadu kimisko simbolu. Dzivsudraba
(Hg) vai svina (Pb) kimiskais
simbols tiek pievienots, ja baterija/
akumulatora ir vairak par 0,0005%
dzivsudraba vai 0,004% svina.
Nodrosinot pareizu atbrivosanos no
§im baterijam/akumulatoriem,
palidzésit nepielaut iespéjamo
negativo ietekmi uz apkartéjo vidi
un cilvéku veselibu, ko varétu
izraisit neatbilsto$a $adu bateriju/
akumulatoru atkritumu apstrade.
Materialu parstrade palidzés taupit
dabas resursus.

Europe Only

Ja drosibas, veiktspéjas vai datu
integritates iemeslu dé] produktam
nepiecieSams pastavigs savienojums
ar iebavétu bateriju/akumulatoru,
$adu bateriju/akumulatoru drikst
nomainit tikai kvalificéts servisa
specialists.

Lai nodrosinatu pareizu $adas
baterijas/akumulatora apstradi,
beidzoties produkta kalposanas
laikam, nododiet $o produktu
atbilstosa savaksanas vieta
elektrisko un elektronisko iekartu
parstradei.

Visu paréjo bateriju/akumulatoru
gadijuma, skatiet sadalu par to, ka
no produkta drosi iznemt bateriju/
akumulatoru. Bateriju/akumulatoru
nododiet atbilsto$a savaksanas vieta
izlietoto bateriju/akumulatoru
parstradei.

Lai iegutu detalizétaku informaciju
par §1 produkta vai baterijas/
akumulatora parstradi, sazinieties
ar viet&jo pagvaldibu,
maéjsaimniecibas atkritumu
apsaimniekotaju vai veikalu, kura
iegadajaties $o produktu.

Si produkta razotajs ir

Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075,
Japana. Pilnvarotais parstavis EMS
un produkta drosibas jautajumos
ir Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Vacija. Ja rodas jautajumi
par remontu vai garantiju, skatiet
atsevi§kos servisa vai garantijas
dokumentos noraditas adreses.

Piesardzibas pasakumi

Lai nepielautu aizdegsanos vai
elektrotraumu, nenovietojiet

uz aparata ar $kidrumu pilditus
priekémetus, pieméram, vazes.
Kameér atskanotajs ir pievienots
sienas rozetei, tas no mainstravas
avota (elektroenergijas tikla)
netiek atvienots pat tad, ja pats
atskanotajs ir izslégts.
Neuzstadiet atskanotaju
norobezota vieta, pieméram,
gramatplaukta vai lidziga vieta.
Uzstadiet atskanotaju ta, lai
problému gadijuma baroganas
vadu (elektroenergijas tikla
pievadu) varétu nekavéjoties
atvienot no sienas kontaktligzdas.
Ja atskanotajs no aukstuma tiek
ienests siltuma vai tiek novietots
loti mitra telpa, iespéjama
mitruma kondensésanas uz
objektiviem atskanotaja iek$puseé.
Sada gadijuma atskanotajs var
nedarboties pareizi. Ja ta notiek,
iznemiet disku un atstajiet
atskanotaju ieslégtu aptuveni uz
pusstundu, lidz iztvaiko mitrums.

Piezime par diskiem

Nelietojiet $adus diskus:

- nestandarta formas (pieméram,
kartite, sirsnina) disks;

- disks, kuram ir piestiprinata kada
uzlime.

Regiona kods

Jasu atskanotaja regiona kods ir
noradits ierices aizmuguré, un
atskanotajs atskanos tikai tos
komercialos DVD (tikai
atskano$ana) diskus, kas apziméti ar
identisku regiona kodu. Si sistéma
aizsarga autortiesibas.

Atskanotajs atskanos arl
komercialos DVD diskus,

kas apziméti ar .

Atkariba no komerciala DVD
diska var nebat regiona koda
norades, bet ari $ada gadijuma
komercialo DVD disku
atskanogana tiek aizliegta atbilstosi
regionu ierobezojumiem.

Regiona kods




Informacija par autortiesibam,
precu Zimém un programmatiras
licencém

« Razots saskana ar Dolby
Laboratories licenci. Dolby un
dubulta D apziméjums ir Dolby
Laboratories pre¢u zimes.

« DVD Logo ir DVD Format/Logo
Licensing Corporation precu
zime.

« MPEG Layer-3 audio kodésanas
tehnologiju un patentus licencéja
Fraunhofer IIS un Thomson.

« Windows Media ir Microsoft

Corporation ASV un/vai citas

valstis registréta precu zime vai

precu zime.

Saja produkta ieklautas

tehnologijas, uz kuram attiecas

noteiktas Microsoft intelektuala
ipasuma tiesibas.

Sadas tehnologijas lietosana vai

izplati$ana arpus $1 produkta bez

atbilstosas Microsoft licences ir
aizliegta.

Visas paréjas precu zimes ir to

atbilsto$o ipasnieku pre¢u zimes.

SISPRODUKTSIR LICENCETS

SASKANA AR MPEG-4

VISUAL PATENTU

PORTFELA LICENCI

PATERETAJA PERSONISKAI

UN NEKOMERCIALAI

LIETOSANAL LAI

ATBILSTOSI STANDARTAM

MPEG-4 VISUAL (MPEG-4

VIDEO) DEKODETU VIDEO,

KO IR KODEJIS PATERETAJS,

VEICOT PERSONISKAS

UN NEKOMERCIALAS

DARBIBAS, UN/VAI KAS

TIKA IEGUTS NO VIDEO

PAKALPOJUMU SNIEDZEJA,

KURU UZNEMUMS MPEG

LA IR LICENCEJIS MPEG-4

VIDEO NODROSINASANAL

NEKADAI CITAI

LIETOSANAI LICENCE

NETIEK PIESKIRTA UN

NAV PIEDOMAJAMA.

PAPILDINFORMACIJU,

ARITO, KAS SAISTITA AR

REKLAMESANU, LIETOSANU

IEKSEJAM VAJADZIBAM,

KOMERCLIETOSANU UN

LICENCESANU, VAR IEGUT

NO MPEG LA, LLC. SK.

HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Par 30 rokasgramatu

Termins “DVD” var tikt izmantots
ka visparigs termins, lai noraditu
komercialos DVD, DVD+RW/
DVD+R/DVD+R DL (rezims
+VR) un DVD-RW/DVD-R/
DVD-R DL (rezims VR, video
rezims) diskus.
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Atskanosana

Vadibas izvelnes displejs

Izmantojiet vadibas izvélni, lai izvélétos kadu
funkciju un skatitu saistito informaciju.

Nospiediet DISPLAY.
Lai mainitu vadibas izvélnes displeju, vélreiz

nospiediet DISPLAY.
1 3
9 5

| 112(27
| 1(18(34) (DVD VIDEOQ
| I(T_1:32:55
| oFf ]
OFF |
[ | sET—~
| | ON
(PROGRAM
é [SII0]) = ETER) o Quit[OEPLAY
8]
Vadibas izvélnes elementi
Sobrid atskanojama sadala/kopéjais sadalu
skaits

(]

Sobrid atskanojama nodala/kopéjais
nodalu skaits

Atskanosanas ilgums

Atlasitais datu neséja tips
Atskanosanas statuss

Atlasita elementa ikona/izvélnes opcijas

Darbibas zinojums

[ [eo] N &) (o] [#]

Atlasitais vadibas izvélnes elements

Izvelnu saraksts

Elements Elementa nosaukums, funkcija

TITLE/SCENE/TRACK
I  CHAPTER/INDEX

TRACK

Atlasa atskanojamo sadalu, ainu, ierakstu,
nodalu vai indeksu.

TIME/TEXT

Parbauda patéréto un atlikuso atskanosanas
laiku.

Ievadiet laika kodu attéla un muazikas meklésanai
(tikai DVD un Xvid video failiem).

DISC/USB*!
Atskanosanai atlasa USB vai DISC.

TOP MENU/MENU
(Tikai DVD VIDEO)

TOP MENU: parada augséjo izveélni.
MENU: parada izvélni.

FEE ORIGINAL/PLAY LIST

Atlasa atskanojamas sadalas veidu (rezims
DVD-VR): ORIGINAL vai redigéts PLAY LIST.

PROGRAM*% *3

Atlasa atskanojamas sadalas, nodalas un

ierakstus jums nepiecieSamaja seciba.

1 Izvélieties SET —, péc tam nospiediet
ENTER un izvélieties sadalu (T), nodalu (C)
vai ierakstu (T), kuru vélaties programmeét, un
nospiediet ENTER.

2 Atkartojiet sadalas, nodalas vai ieraksta
atlasiSanu.

3 Nospiediet .

SHUFFLE*> 3

Atskano sadalas, nodalas un ierakstus nejausa
seciba.

REPEAT*> *3

Atkartoti atskano visas sadalas/ierakstus/
albumus vai vienu sadalu/nodalu/ierakstu/
albumu/failu.

A-B REPEAT*> *3

Norada dalas, kuras vélaties atkartoti atskanot.

1 Atskanosanas laika izvélieties SET — un
nospiediet ENTER.
Tiek radita iestatijuma A-B REPEAT josla.

2 Kad atrodat sakuma vietu (punkts A),
nospiediet ENTER.

3 Kad sasniedzat beigu vietu (punkts B), vélreiz
nospiediet ENTER.




BH  PARENTAL CONTROL

Lestatiet, lai $aja atskanotaja aizliegtu
atskanosanu.

PLAYER —: dazu DVD VIDEO disku
atskano$anu var ierobeZot atbilstosi sakotnéji
noteiktam limenim, pieméram, lietotaja
vecumam. Ainas var blokét vai aizstat ar citam
ainam (vecaku kontrole).

PASSWORD —: ievadiet 4 ciparu paroli,
izmantojot ciparu pogas. So izvélni izmantojiet
ari paroles maini$anai.

Vecaku kontrole (ierobeZota atskanosana)

Varat iestatit atskanosanas ierobeZojuma

limeni.

1 Izvélieties PLAYER —, péc tam nospiediet
ENTER.
Tevadiet vai atkartoti ievadiet savu 4 ciparu
paroli, péc tam nospiediet ENTER.

2 Spiediet /¥, lai izvélétos STANDARD, péc
tam nospiediet ENTER.
Spiediet M/¥, lai izvélétos kadu apgabalu, péc
tam nospiediet ENTER.
Ja izvélaties OTHERS —, izvélieties un
ievadiet standarta kodu. Sk. VECAKU
KONTROLES APGABALU KODU
SARAKSTS §is rokasgramatas beigas.

3 Spiediet /¥, lai izvélétos LEVEL, péc tam
nospiediet ENTER.
Spiediet /¥, lai izvélétos limeni, péc tam
nospiediet ENTER.
Vecaku kontroles iestati$ana ir pabeigta.

Jo mazaka veértiba, jo stingraki ierobezojumi.

Lai izslégtu vecaku kontroles funkciju,
iestatiet parametra LEVEL veértibu OFF.
Ja aizmirsat savu paroli, tad paroles lodzina
ievadiet 199703, nospiediet ENTER un ievadiet
jaunu 4 ciparu paroli.

B seTup

QUICK: izmantojiet atro iestati$anu, lai
izvélétos ekrana displeja valodu, TV proporcijas
un audio izvades signalu.

CUSTOM: papildus atras iestatiS$anas
iestatijumiem varat pielagot dazadus citus
iestatijumus (7. Ipp.).

RESET: izvélnes SETUP iestatijumiem atgriez
nokluséjuma iestatijumu.

zoom*?

Palielina attélu lidz ¢etram reizém, salidzinot
ar sakotnéjiem izmériem,; ritiniet, izmantojot
€/ VD,

ANGLE

Maina lepki.

CUSTOM PICTURE MODE

Atlasa attéla kvalitati, kas vislabak atbilst
skatamajai programmai.

STANDARD: rada standarta attélu.
DYNAMIC: veido izteikti dinamisku attélu,
palielinot attéla kontrastu un krasu intensitati.
CINEMA: uzlabo detalizaciju tumsos
apgabalos, palielinot melnas krasas limeni.
MEMORY —»: detalizétak regulé attélu.

SHARPNESS

Parspilé attéla kontaras, lai veidotu asaku attélu.
OFF: atce] $0 opciju.

1: uzlabo kontiras.

2: uzlabo kontaras vairak neka ar opciju 1.

*1' Tikai DVP-SR360

2 La atgrieztos parastaja atskano$anas rezima,
izvélieties OFF vai nospiediet CLEAR.
Atskanosanas rezims tiek atcelts, ja:

- atverat disku paliktni;

- izslédzat atskanotaju.

@ DATA failu elementi

*3

Elements Elementa nosaukums, funkcija

ALBUM

Izvélieties albumu, kura ir atskanojamas
muzikas un fotografiju faili.

B e

Atlasa atskanojamo fotografijas failu.

ALBUM

Atlasa albumu, kura ir atskanojamais video
fails.

B FiLE

Atlasa atskanojamo video failu.

B DATE

Parada datumu, kad attéls tika uznemts ar
digitalo kameru.

INTERVAL*
Norada, cik ilgi ekrana tiek raditi slaidi.

=) turpinajums
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EFFECT*

Atlasa slidrades laika izmantojamos slaidu
mainisanas efektus.

MODE 1: attéliem efekti tiek mainiti nejausi
izvéléta seciba.

MODE 2: attéls tiek pakapeniski atvérts
virziena no augséjas kreisas puses uz apaksgjo
labo pusi.

MODE 3: attéls tiek pakapeniski atvérts
virziena no aug$puses uz lejasdalu.

MODE 4: attéls tiek pakapeniski atvérts
virziena no kreisas puses uz labo pusi.
MODE 5: attéls tiek atvérts, izstiepjot no ekrana
centra.

OFF: izslédz $o funkciju.

MEDIA

Atlasa datu neséju, kuru vélaties atskanot.
VIDEO: atskano video failus.

PHOTO (MUSIC): slaidrades veida atskano
fotografiju un mazikas failus. Ja viena albuma
ir muzikas un fotografiju faili, slidradi varat
skatities ar skanu. Ja muzikas vai fotografiju
atskano$anas ilgums ir lielaks, ilgaka darbiba
tiek turpinata bez skanas vai attéla.

PHOTO: atskano fotografiju failus.

MUSIC: atskano muzikas failus. Skanot
muzikas failiem, kuros ir nesinhronizéta
dziesmu tekstu informacija, nospiediet
SUBTITLE. Atskanotajs atbalsta tikai MP3 ID3
dziesmu tekstus.

* Atkariba no faila §1 funkcija var nedarboties.

Lai atskanotu VIDEO CD diskus ar PBC
funkcijam
Sakot atskanot VIDEO CD ar PBC (Playback

control —atskanosanas vadiba) funkcijam,
tiek atveérta atlases izvélne.

Lai atskanotu bez PBC izmanto3anas

Kad atskanotaja darbiba ir partraukta,
spiediet ¢ /¥ vai ciparu pogas, lai
izvélétos ierakstu, péc tam nospiediet B
vai ENTER. Lai atgrieztos PBC atskanosanas
rezima, divreiz nospiediet ll, péc tam
nospiediet B

TV darbinasana ar talvadibas pulti

Izmantojot komplektacija ieklauto talvadibas
pulti, varat mainit sava Sony TV skanas
limeni, ievades avotu un darbinat barosanas
sledzi.

Jajasu TV ir noradits nakamaja tabula,
iestatiet atbilstoSo razotaja kodu.

Ja tiek nomainitas talvadibas pults baterijas,
vélreiz iestatiet atbilsto$o kodu.

1 Turot nospiestu TV I/(), spiediet ciparu
pogas, lai izvélétos sava TV razotaja kodu.

2 Atlaidiet TV I/O.

Vadamo TV kodu numuri

Sony 01 (nokluséjums)
Hitachi 24

JvC 33

LG/Goldstar 76

Panasonic 17,49

Philips 06, 08, 72
Samsung 71

Sharp 29

Toshiba 38

USB ierices pievienosana

(Tikai DVP-SR360)

Atskanotaja USB ligzdai varat pievienot USB
ierici, lai atskanotu video, fotografiju vai
muzikas failus.

Lai nonemtu USB ierici
Partrauciet atskanosanu un atvienojiet USB
ierici no USB ligzdas.

Lai mainitu LUN

Dazam iericém, iespéjams, tiks radits LUN
(Logical Unit Number — logiskais vienibas
numurs). Lai mainitu LUN vai sakotnéjo
kratuvi, nospiediet 11> e=» bridi, kad tiek
radits albumu vai ierakstu saraksts.

Par atbalstitajam USB iericem

« Sis atskanotajs atbalsta tikai USB lielapjoma
atminas klases ierices.

« Sis atskanotajs atbalsta tikai FAT formata
USB ierices.

« Dazas USB ierices var nedarboties ar $o
atskanotaju.



Izveélne CUSTOM

Varat pielagot dazadus iestatijumus.

Kad atskanotajs ir partrauktas atskanosanas
rezima, nospiediet DISPLAY, izvélieties
= (SETUP) un péc tam CUSTOM.
Tiek atvérta izvélne CUSTOM.

Izvelnu saraksts

Elements Elementa nosaukums, funkcija

‘t\;é LANGUAGE SETUP

OSD (ekrana displejs): parslédz ekrana displeja
valodu.

MENU*!: atlasa vélamo diska izvélnes valodu.
(Tikai DVD VIDEO.)

AUDIO*!: parslédz skanas ieraksta valodu.

Ja izvélaties ORIGINAL, tiek atlasita diska
prioritara valoda. (Tikai DVD VIDEO.)
SUBTITLE*": parsléedz DVD VIDEO diska
ierakstito subtitru valodu. Ja izvélaties AUDIO
FOLLOW, subtitru valoda tiek mainita
atbilstosi jisu izvélétajai skanas ieraksta valodai.
(Tikai DVD VIDEO.)

(A SCREEN SETUP
TV TYPE: atlasa pievienota TV proporcijas.

4:3 LETTER BOX

4:3 PAN SCAN

SCREEN SAVER: ja iestatita vértiba ON un
atskanotajs 15 minttes ir pauzes vai partrauktas
atskanosanas rezima, tiek radits
ekransaudzétajs. Nospiediet B, lai izslégtu
ekransaudzétaju.

BACKGROUND: TV ekrana atlasa fona krasu
vai attélu. Ja iestatat JACKET PICTURE, lai
ari diska nav apvalka attéla, tiek radits attéls
GRAPHICS.

LINE: atlasa video signala izvadi.

y < CUSTOM SETUP

AUTO STANDBY: ieslédz vai izslédz
automatiskas gaidstaves iestatijumu.

Ja izvélaties ON un atskanotajs ilgak par

30 minatém ir partrauktas atskano$anas
rezima, tas pariet gaidstaves rezima.

AUTO PLAY: ja iestatita vértiba ON,
atskanotajs automatiski sak atskanosanu,

ja tas tiek ieslégts ar taimeri (komplektacija
nav ieklauts).

PAUSE MODE: atlasa pauzes rezima attélu.
Parasti izvélieties AUTO. Ja attéls tiek izvadits
ar lielu iz8kirtspéju, iestatiet vértibu FRAME.
(Tikai DVD.)

TRACK SELECTION: pieskir prioritati skanas
ierakstam, kura ir visvairak kanalu, ja atskanojat
DVD VIDEO disku, kura ir ierakstiti vairaki
audio formati (PCM, MPEG audio, DTS vai
Dolby Digital formats). Ja izvélaties AUTO, tiek
pieskirta prioritate. (Tikai DVD VIDEO.)
MULTI-DISC RESUME: ieslédz vai izslédz
vairaku disku atsakSanas iestatfjumu.
Atskanosanas atsaksanai atmina var saglabat
lidz 6 dazadiem DVD VIDEO/VIDEO CD
diskiem. Ja atkal sakat $os iestatijumus,
atsaksanas vieta tiek notirita. (Tikai DVD
VIDEO/VIDEO CD.)

o) AUDIO SETUP

AUDIO DRC (dinamiska diapazona
vadiba)*?: iestatiet atbilsto$u apkartéjo vidi.

Ja klusakas skanas nav at$kiramas, iestatiet
vértibu TV MODE; ja klausi$anas vide ir laba,
pieméram, majas kinozalg, iestatiet vértibu
WIDE RANGE.

DOWNMIX*?: parslédz jauksanas metodi,
samazinot kanalu skaitu lidz 2 kanaliem,

ja atskanojat DVD disku, kura ir aizmugures
skanas elementi (kanali) vai kurs ir ierakstits
Dolby Digital formata. Parasti izvélieties
DOLBY SURROUND.

DIGITAL OUT: atlasa, vai audio signals tiek
izvadits, izmantojot ligzdu DIGITAL OUT
(COAXIAL). Ja izvélaties ON, iestatiet ari talak
noradito DOLBY DIGITAL, MPEG, DTS vai
48kHz/96kHz PCM.

DOLBY DIGITAL: atlasa Dolby Digital signala
veidu. Ja atskanotajs ir savienots ar kadu audio
komponentu bez iebavéta Dolby Digital
dekodétaja, iestatiet vértibu D-PCM.

MPEG: atlasa MPEG audio signala veidu.

Ja atskanotajs ir savienots ar kadu audio
komponentu, kuram ir iebavéts MPEG
dekodétajs, iestatiet vértibu MPEG.

DTS: atlasa DTS audio signala veidu.

Ja atskanojat DVD VIDEO ar DTS skanas
ierakstiem, iestatiet vértibu ON. Ja atskanotaju
savienojat ar kadu audio komponentu bez
DTS dekodétaja, neiestatiet vértibu ON.

=) turpinajums
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48kHz/96kHz PCM: atlasa digitalas audio
izejas signala iztver$anas frekvenci. (Tikai DVD
VIDEO.)

*1 Jaizvélaties OTHERS —», izvélieties un ievadiet

valodas kodu. Sk. VALODU KODU

SARAKSTS §is rokasgramatas beigas.

Si funkcija ietekmé izvadi no $adam ligzdam:

- ligzda DIGITAL OUT (COAXIAL) tikai tad,
ja opcijai DOLBY DIGITAL ir iestatita
vértiba D-PCM;

- ligzda LINE (RGB)-TV.

*2

Informacija

Problemu novérsana

Ja atskanotaja izmanto$anas laika rodas kada
no $im problémam, izmantojiet Sos problému
noveér$anas noradijumus, kas palidzés novérst
problému, pirms pieprasat labosanu.

Ja probléma netiek novérsta, sazinieties ar
tuvako Sony izplatitaju.

Barosana netiek ieslegta.
= Parbaudiet, vai ir kartigi pievienots baro$anas
vads (elektroenergijas tikla pievads).

Nav attéla/redzams attéla troksnis.

= Atkartoti un kartigi pievienojiet savienojoso
vadu.

= Savienojosie vadi ir bojati.

= Parbaudiet savienojumu ar TV un parslédziet
TV ievades selektoru ta, lai TV ekrana batu
redzams atskanotaja signals.

< Izvélné SCREEN SETUP iestatiet LINE
elementu, kas atbilst jasu TV.

= Disks ir netirs vai bojats.

Nav skanas.

= Atkartoti un kartigi pievienojiet savienojo$o
vadu.

= Savienojosais vads ir bojats.

= Atskanotajs darbojas pauzes vai paléninatas
kustibas atskano$anas rezima.

= Atskanotajs darbojas atras pati$anas vai atras
attiSanas rezima.

Talvadiba nedarbojas.

= [z1adéjusas talvadibas pults baterijas.

= Talvadibas pults nav pavérsta pret atskanotaja
talvadibas sensoru [J.

< Ja atskanotaju darbinat, secigi spiezot
talvadibas pogas, nakamo pogu nospiediet
5 sekunzu laika.

Disks netiek atskanots.

= Disks ir apgriezts otradi.
Ievietojiet disku ar atskanojamo pusi uz leju.

< Disks ir greizs.

= Atskanotajs nevar atskanot noteiktus diskus.

= DVD diska regiona kods neatbilst
atskanotajam.

- Atskanotaja ir kondenséjies mitrums.

= Atskanotajs nevar atskanot ierakstitu disku,
kas nav pareizi pabeigts.



Atskanotajs nedarbojas pareizi.

- Ja statiska elektriba vai kas cits izraisa
nepareizu atskanotaja darbibu, atvienojiet
atskanotaju no rozetes.

Ekrana tiek radits “C:13:**",
< Notiriet disku ar tiri$anas draninu vai
parbaudiet ta formatu.

Atskanotajs nenosaka tam pievienoto USB ierici.
(Tikai DVP-SR360)

=» USB ierice nav kartigi pievienota atskanotajam.

= Bojata USB ierice vai vads.
= Disku rezims nav parslégts uz USB rezimu.

Atskanojamo failu formats

Video: MPEG-1 (Ckfber-shot dati)/MPEG-4
(vienkarss profils)*'/Xvid

Fotografijas: JPEG (DCF formats)

Muzika: MP3 (iznemot mp3PRO)/WMA
(iznemot WMA Pro)*">*2/AAC*! *2/LPCM/
WAVE

*1 Failus ar autortiesibu aizsardzibu (digitala satura
tiesibu parvaldibu) nevar atskanot.

Atskanotajs neatskano kodeétus failus, pieméram,
bezzudumu.

*2)

Atbalstitie paplasinajumi: .avi, .mpg, .mpeg,
.mp4, .jpg, .mp3, .wma, .m4a, .wav
Atbalstitie diski: DVD, DVD+RW/+R/4R DL,
Music CD/Super VCD, CD-R/-RW

« DATA CD diski, kas ierakstiti atbilstosi
standartam ISO 9660 Level 1/Level 2 vai ir ta
paplasinata formata Joliet.

« DATA DVD diski, kas ierakstiti atbilstosi
formatéjumam UDF.

« Atskanotajs atskanos visus minéto disku
failus pat tad, ja failu formati atskiras.
Atskanojot $adus datus, iespéjama tada
trok$na generé$ana, kas var sabojat ska]runi.

« Lai saktu atskanot sarezgitas mapju
hierarhijas failus, var bat nepieciesams
zinams laiks. Veidojiet albumus t3, lai
tajos nebiitu vairak par diviem hierarhijas
limeniem.

« Atkariba no kodésanas/ierakstisanas
apstakliem dazi video, fotografiju un
muzikas faili, iespéjams, netiks atskanoti.

« Lai saktu atskano$anu un parietu pie nakama
vai cita albuma/faila, var but nepiecie$ams
zinams laiks.

« Atskanotajs atpazis maksimums
200 albumus un 600 failus. Ja tiek atlasits
PHOTO (MUSIC), tas var atpazit lidz
300 muzikas failiem un 300 fotografiju
failiem.

« Atskanotajs, iespéjams, neatskanos divu
vai vairaku video failu apvienojumu.

« Atskanotajs nevar atskanot video failus, kuru
izméri/lielums parsniedz 720 (platums)x576
(augstums) pikselus/2 GB.

« Atkariba no faila atskano$ana var bat
saraustita. Ieteicams izveidot failu ar mazaku
bitu atrumu.

« Atskanotajs, iespéjams, nevarés plistosi
atskanot liela bitu atruma video failus,
kas ierakstiti DATA CD. Tos ieteicams
atskanot, izmantojot DATA DVD.

« Atskanojot vizualos datus, kurus formats
MPEG-4 neatbalsta, bus dzirdama tikai
skana.

Piezime par ierakstamu datu neséju

Dazus ierakstamos datu neséjus $aja
atskanotaja nevar atskanot ierakstisanas
kvalitates vai diska fiziska stavokla, vai
ierakstiSanas ierices raksturlielumu un
autoré$anas programmataras dé]. Disks netiks
atskanots, ja tas nav pareizi pabeigts. Turklat
nevar atskanot dazus DATA diskus, kas
izveidoti pake$u rakstiSanas formata.

Atskanotajam, kas nevar atskanot attelus, kuros ir
ieklauta tikai aizsardziba pret kopésanu

Nevar atskanot attélus rezima DVD-VR ar
CPRM (Content Protection for Recordable
Media — ierakstamu datu neséju satura
aizsardziba) aizsardzibu.

Piezime par DVD un VIDEO CD disku atskanosanas
darbibam

Programmaturas razotaji, iespéjams, ir ar
noliku iestatijusi dazas DVD un VIDEO CD
disku atskano$anas darbibas. Ta ka $is
atskanotajs DVD un VIDEO CD diskus
atskano atbilstosi programmattras raZotaju
paredzétajam diska saturam, dazi
atskanosanas lidzekli var nebut pieejami.
Skatiet ari DVD vai VIDEO CD diska
komplektacija ieklautas lieto$anas instrukcijas.

Piezime par diskiem

Si ierice ir paredzéta tadu disku atskanosanai,
kas atbilst kompaktdisku (Compact Disc —
CD) standartam. DualDisc un dazi muzikas
diski, kas kodeéti, izmantojot autortiesibu
aizsardzibas tehnologijas, neatbilst
kompaktdisku (CD) standartam. Tapéc $ie
diski var nebut saderigi ar $o ierici.

=) turpinajums

9LV



10LV

Specifikacijas

Sistema
Lazers: pusvaditaju lazers

leejas/izejas

« DIGITAL OUT (COAXIAL): skanuplasu
atskanotaja ligzda

o LINE (RGB)-TV: 21 kontakta

« USB (tikai DVP-SR360): USB ligzda, tips A,
maksimala strava 500 mA (USB ierices
pievieno$anai)

Visparigi

« Energijas prasibas: 220-240 V mainstrava,
50/60 Hz

« Energijas patérins:

6 W (DVP-SR160)
10 W (DVP-SR360)

o Izméri (aptuveni): 270x38,5xX209 mm
(platums/augstums/dzilums), ieskaitot
izvirzitas dalas

» Masa (aptuveni): 950 g

o Darba temperatira: 5 °C-35 °C

« Darba mitrums: 25%-80%

Komplektacija ieklautie piederumi
« Talvadibas pults (talvadiba) (1)
 R6 (AA lieluma) baterijas (2)

Specifikacijas un dizains var mainities bez
bridinajuma.
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HOIATUS

Tulekahju véi elektril66gi
viltimiseks hoidke seadet
eemal vihmast ja niiskusest.
Elektriloogi valtimiseks drge
avage korpust. Teenindustéod
laske teha vaid vastava
véljabppega personalil.
Toitejuhet tohib vahetada
ainult kvalifitseeritud
hooldustéokojas.

Akusid voi akuga seadet ei tohi
asetada liigse kuumuse katte,
nagu paikesepaiste, tuli vms.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Seade on klassi CLASS 1 LASER
toode. Mirgistus CLASS 1 LASER
PRODUCT asub vilispinnal seadme
tagapoolel.

HOIATUS

Optiliste seadmete kasutamine selle
tootega suurendab ohtu silmadele.
Kuna CD/DVD-méngijas kasutatav
laserkiir on silmadele kahjulik, arge
iritage korpust lahti votta.
Teenindusto6d laske teha vaid
vastava véljabppega personalil.

Vanade elektri- ja

elektroonikasead-
mete kiitlemine

(kehtib Euroopa
Liidus ja teistes
Euroopa riikides,

kus on eraldi

toimivad
kogumissiisteemid)

See siimbol tootel voi selle pakendil
naitab, et seda toodet ei tohi
olmejaatmena kaidelda. See tuleb
viia spetsiaalsesse kogumispunkti,
kus see taastoodeldakse elektri- ja
elektroonikaseadmetele kohaselt.
Tagades toote reegliteparase
kiitlemise, aitate dra hoida
voimalikke keskkonda ja inimeste
tervist mojutavaid negatiivseid
tagajirgi, mis selle toote
ebakorrektse kiitlemise tottu voivad
tekkida. Materjalide taasto6tlemine
aitab sidsta loodusressursse.
Tapsema teabe saamiseks toote
taastootlemise kohta votke ithendust
kohaliku linnavalitsuse,
lihedalasuva jaatmekaitluse
teenusepunkti voi kauplusega, kust
selle toote ostsite.

Kasutatud akude
kiitlemine

(kehtib Euroopa
Liidus ja teistes
Euroopa riikides,

kus on eraldi
toimivad

P b kogumissiisteemid)

See stimbol akul vdi pakendil néitab,
et tootega kaasasolevat akut ei tohi
olmejadtmena kiidelda.

Teatud akudel voidakse seda
siimbolit kasutada koos keemilise
siimboliga. Elavhobeda (Hg)

voi tina (Pb) keemiline siimbol
lisatakse, kui aku sisaldab enam
kui 0,0005% elavhobedat voi
0,004% tina.

Tagades akude reegliteparase
kiitlemise, aitate dra hoida
voimalikke keskkonda ja inimeste
tervist mojutavaid negatiivseid
tagajdrgi, mis aku ebakorrektse
kaitlemise tottu voivad tekkida.
Materjalide taastéotlemine aitab
sddsta loodusressursse.

Europe Only

Toodete puhul, mis nouavad
ohutuse, joudluse v6i andmete
terviklikkuse tottu alalist thendust
kaasatud akuga, tohib akut
vahetada vaid kvalifitseeritud
hoolduspersonal.

Aku reeglitepirase kiitlemise
tagamiseks viige toode

kasutusea 1oppedes spetsiaalsesse
kogumispunkti, kus see
taastoodeldakse elektri- ja
elektroonikaseadmetele kohaselt.

Koigi teiste akude puhul vaadake
jaotist, kus raagitakse aku ohutust
eemaldamisest tootest. Viige aku
spetsiaalsesse kogumispunkti,

kus see taastoodeldakse kasutatud
akudele kohaselt.

Tépsema teabe saamiseks toote
voi aku taastootlemise kohta votke
ithendust kohaliku omavalitsuse,
lahedalasuva jadtmekaitluse
teenusepunkti voi kauplusega,
kust selle toote ostsite.

Seadme tootja: Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan. Elektromagnetilise
ithilduvuse ja toote ohutusega
tegelev volitatud esindaja:

Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Germany. Hooldus-

voi garantiiprobleemide korral
votke ithendust aadressil, mis

on antud eraldi hooldus- voi
garantiidokumentides.

Ettevaatusabinoud

Tulekahju voi elektriloogi
véltimiseks drge asetage seadmele
vedelikega taidetud anumaid,
nditeks vaase.

Mingija on vahelduvvoolu vorgus
seni, kuni seda pole
seinakontaktist eemaldatud, isegi
kui méingija ise on vilja lilitatud.
« Arge paigaldage mingijat suletud
ruumi, nditeks raamaturiiulisse
voOi sarnasesse kohta.

Paigaldage miéngija nii, et
vahelduvvoolu toitejuhet on
voimalik probleemi korral kohe
seinakontaktist eemaldada.

Kui méngija tuuakse kiilmast
sooja voi paigaldatakse viga
niiskesse ruumi, voib niiskus
kondenseeruda méngija sees
olevatele laatsedele. Sellisel juhul
ei pruugi mangija korralikult
tootada. Eemaldage plaat ja jitke
méngija sisse umbes pooleks
tunniks kuni tunniks, kuni niiskus
aurustub.

Markus plaatide kohta

Arge kasutage jirgmisi plaate:

- ebastandardse kujuga plaat (nt
kaardi- voi siidamekujuline);

- plaat, millel on silt voi kleebis.

Piirkonnakood

Teie méngija tagakiiljele on triikitud
piirkonnakood ja seade esitab ainult
sama piirkonnakoodiga mirgistatud
kaubandusvorgus miitidavaid DVD-
sid (ainult taasesitus). Seda siisteemi
kasutatakse autoridiguste
kaitsmiseks.

Sildiga mirgistatud DVD-sid

saab samuti sellel méngijal esitada.

Soltuvalt kaubandusvorgus
mitiidavast DVD-st ei pruugi sellel
olla piirkonnakoodi tahist, isegi kui
vastava DVD esitamine on
piirkonnas kehtivate piirangute
alusel keelatud.

Piirkonnakood




Autoridigused, kaubamargid ja

tarkvaralitsentsi teave

« Toodetud ettevétte Dolby
Laboratories litsentsi alusel.
Dolby ja topelt-D siimbol on
ettevotte Dolby Laboratories
kaubamirgid.

« ,DVD Logo” on DVD Format/
Logo Licensing Corporationi
kaubamirk.

« MPEG Layer-3 helikodeerimise
tehnoloogia ja patent on
litsentsitud ettevotetelt
Fraunhofer IIS ja Thomson.

« Windows Media on ettevotte

Microsoft Corporation

registreeritud kaubamark

voi kaubamirk USA-s ja/voi

teistes riikides.

See toode sisaldab tehnoloogiat,

millele kehtivad Microsofti

teatud intellektuaalse omandi
oigused.

Selle tehnoloogia kasutamine voi

levitamine viljaspool seda toodet

on ilma Microsofti vastava(te)
litsentsi(de)ta keelatud.

Kaoik teised kaubamargid

on nende vastavate omanike

kaubamirgid.

SELLEL TOOTEL ON

LITSENTS TOOTE MPEG-4

VISUAL PATENDI

PORTFELLI LITSENTSI

ALL ISIKLIKUKS JA

MITTEKAUBANDUSLIKUKS

KASUTAMISEKS VIDEO

DEKODEERIMISEKS

VASTAVUSES TOOTE

MPEG-4 VISUAL

STANDARDIGA (,MPEG-4

VIDEO”), MIDA KODEERIS

TARBIJA ISIKLIKUKS JA

MITTEKAUBANDUSLIKU

TEGEVUSE TARBEKS JA/VOI

MIS SAADI VIDEO PAKKUJA

LITSENTSIGAETTEVOTTELT

MPEG LA MPEG-4 VIDEO

PAKKUMISEKS. MUUKS

OTSTARBEKS EI ANTA

UHTEGI LITSENTSL

LISATEAVET, SH TEAVET

KASUTAMISE KOHTA

REKLAAMIMISEKS,

ETTEVOTTESISESEKS

JA KAUBANDUSLIKUKS

KASUTAMISEKS NING

LITSENTSI SAAB

ETTEVOTTELT MPEG LA,

LLC. VT

HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Teave selle juhendi kohta
Lithendit ,,DVD” kasutatakse
tldterminina kaubandusvorgus
miiiidavate DVD-de, DVD+RW-
de/DVD+R-ide/DVD+R DL-ide
(+VR-i reziim) ja DVD-RW-de/
DVD-R-ide/DVD-R DL-ide
(VR-i reziim, videoreziim) kohta.
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Taasesitus

Juhtmeniiii ekraan

Kasutage juhtmeniiiid funktsiooni valimiseks
ja seotud teabe vaatamiseks.

Vajutage nuppu DISPLAY.
Juhtmentiii ekraani muutmiseks vajutage
uuesti nuppu DISPLAY.
1 3
s
[ 10 2(27 (3]
| |(18(34) (DVD VIDEQ!
| (T 1:32:55
| oFf
OFF l]
|| SET—~ J
| on
Quit: DISPLAY]

'PROGRAM
é EEe] =

Juhtmeniiii iiksused

M) =]

Praegu esitatava loo pealkiri / pealkirjade
arv kokku

Praegu esitatav peatiikk / peatiikkide arv
kokku

Esitusaeg

(]

Valitud andmekandja tiiiip
Taasesituse olek
Valitud iiksuse ikoon/meniiiivalikud

Kasutusteade

[ [eo] N &) (o] [#]

Valitud juhtmeniiii iiksus

Meniiiiloend

Uksus  Uksuse nimi, funktsioon

TIME/TEXT

Kontrollib mé6dunud aega ja jarelejaanud
taasesituse aega.

Sisestage pildi ja muusika (ainult DVD-d ja
Xvid-vormingus videofailid) otsimiseks ajakood.

DISC/USB*!
Valib esitamiseks valiku ,,USB” v6i ,,DISC”.

TOP MENU/MENU

(ainult DVD VIDEO)
TOP MENU: kuvab tilemise meniiii.
MENU: kuvab meniiii.

EEES  ORIGINAL/PLAY LIST

Valib esitatava pealkirja (DVD-VR-i reziim)
tiiibi: ORIGINAL véi redigeeritud PLAY LIST.

PROGRAM*> *3

Valib esitamiseks pealkirja, peatiiki voi loo teie

soovitud jarjekorras.

1 Valige ,SET —7, seejdrel vajutage nuppu
ENTER ja valige pealkiri (T), peatiikk (C) voi
lugu (T), mille soovite programmeerida, ning
vajutage nuppu ENTER.

2 Korrake pealkirja, peatiiki voi loo valikut.

3 Vajutage nuppu B,

SHUFFLE*> *3

Esitab pealkirja, peatiiki voi loo juhuslikus
jarjekorras.

REPEAT*2 *3

Esitab korduvalt koiki pealkirju/lugusid/
albumeid voi tiksikuid pealkirju/peatiikke/
lugusid/albumeid/faile.

A-BREPEAT*> +3

Tapsustab osad, mida soovite korduvalt esitada.

1 Valige taasesituse ajal ,SET —”, seejérel
vajutage nuppu ENTER.
Kuvatakse seadistusriba ,,A-B REPEAT”.

2 Kui leiate algpunkti (punkt A), vajutage
nuppu ENTER.

3 Kui jouate 16pp-punktini (punkt B), vajutage
uuesti nuppu ENTER.

TITLE/SCENE/TRACK
CHAPTER/INDEX
TRACK

Valib esitamiseks pealkirja, stseeni, loo, peatiiki
vOi registri.

B W  PARENTAL CONTROL

Mairake see taasesituse keelamiseks sellel
mangijal.

PLAYER —: teatud DVD VIDEO-te
taasesitust saab piirata eelnevalt mdaratud
taseme jargi, nt kasutajate vanuse jargi. Stseenid
voidakse blokeerida voi asendada teiste
stseenidega (vanemlik jarelevalve).
PASSWORD —-: sisestage numbrinuppudega
4-kohaline parool. Kasutage seda meniiiid ka
parooli muutmiseks.



Vanemlik jarelevalve (piiratud taasesitus)

Saate mddrata taasesituse piirangutaseme.

1 Valige ,PLAYER —” ja vajutage seejarel
nuppu ENTER.

Sisestage voi sisestage uuesti oma 4-kohaline
parool ja vajutage seejarel nuppu ENTER.

2 Vajutage nuppe M/ funktsiooni
»STANDARD?” valimiseks ja seejirel vajutage
nuppu ENTER.

Vajutage nuppe /¥ piirkonna valimiseks
ja seejdrel vajutage nuppu ENTER.

Kui valite ,OTHERS —7, siis valige ja
sisestage standardkood. V't jaotist
»~PARENTAL CONTROL AREA CODE
LIST” juhendi 16pus.

3 Vajutage nuppe M/¥ taseme ,,LEVEL”

valimiseks ja seejarel vajutage nuppu ENTER.

Vajutage nuppe /¥ taseme valimiseks ja
seejirel vajutage ENTER.
Vanemliku jirelevalve seadistus on valmis.
Mida madalam véirtus, seda rangem piirang.
Vanemliku jérelevalve funktsiooni
valjaliilitamiseks méarake taseme ,,LEVEL”
vaartuseks ,,OFF”.
Kui unustate oma parooli, sisestage
parooliviljale ,,199703”, vajutage nuppu ENTER
ja sisestage uus 4-kohaline parool.

B seTup

QUICK: kasutage kiirseadistust ekraanikuva
soovitud keele, teleri kuvasuhte ja heliviljundi
signaali valimiseks.

CUSTOM: lisaks kiirseadistusele saate
reguleerida ka mitmesuguseid muid

seadistusi (k 7).

RESET: lihtestab seadistused valikus ,,SETUP”
vaikeseadistusele.

zoom*?

Suurendab pilti kuni neli korda vorreldes

algsuurusega; kerige, kasutades nuppe €/4/¥/9.

ANGLE

Muudab nurka.

CUSTOM PICTURE MODE

Valib pildi kvaliteedi, mis sobib koige paremini
vaadatava kavaga.

STANDARD: kuvab standardpildi.
DYNAMIC: tekitab tugeva diinaamilise pildi,
suurendades pildi kontrastsust ja virvide
intensiivsust.

CINEMA: parandab tumedate alade detailsust,
suurendades musta taset.

MEMORY —: reguleerib pilti
tiksikasjalikumalt.

SHARPNESS

Liialdab kujutise piirjoont teravama pildi
tekitamiseks.

OFF: tiihistab selle valiku.

1: parandab piirjoont.

2: parandab piirjoont rohkem kui 1. variant.

*1' Ainult DVP-SR360

*2 Tavaesituse juurde naasmiseks valige ,, OFF” véi
vajutage nuppu CLEAR.

EsitusreZiim tiihistatakse, kui:

- avate plaadisahtli;

- lilitate méngija vélja.

@ Uksused failidele DATA

*3

Uksus  Uksuse nimi, funktsioon

ALBUM

Valib albumi, mis sisaldab esitatavaid muusika-
ja fotofaile.

B Fie

Valib esitatava fotofaili.

ALBUM

Valib albumi, mis sisaldab esitatavat videofaili.

B FLEe

Valib esitatava videofaili.

I DATE

Kuvab kuupdeva, millal pilt digitaalkaameraga
pildistati.

INTERVAL*

Tépsustab aega, mille jooksul slaide ekraanil
kuvatakse.

EFFECT*

Valib efektid, mida kasutada slaidide
vahetamiseks slaidiesitluse ajal.

MODE 1: piltide vahel kasutatakse juhuslikus
jarjekorras efekte.

MODE 2: pilt liigub ekraanil iilemisest vasakust
nurgast alla paremale.

MODE 3: pilt liigub ekraanil iilevalt alla.
MODE 4: pilt liigub ekraanil vasakult paremale.
MODE 5: pilt kasvab vilja ekraani keskosast.
OFF: lilitab funktsiooni vilja.

> jiitkub
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MEDIA

Valib andmekandjate tiiiibi, mille soovite
esitada.

VIDEO: esitab videofaile.

PHOTO (MUSIC): esitab foto- ja muusikafaile
slaidiesitlusena. Saate vaadata slaidiesitlust
heliga, kui muusika- ja fotofailid on paigutatud
samasse albumisse. Kui muusika ja fotode
puhul on iihe esitusaeg pikem kui teise oma,
jatkub pikema esitus heli voi pildita.

PHOTO: esitab fotofaile.

MUSIC: esitab muusikafaile. Vajutage
muusikafailide esitamise ajal nuppu
SUBTITLE, mis sisaldab siinkroonimata
laulusénu. Méngija toetab ainult MP3 ID3
laulusénu.

* Soltuvalt failist ei pruugi see funktsioon
kasutatav olla.

VIDEO CD-de esitamine
PBC-funktsioonidega

Kui alustate VIDEO CD esitamist PBC-
funktsioonidega (taasesituse juhtimine),
kuvatakse teie valikule vastav meniiii.

Esitamine PB(-d kasutamata

Vajutage seisval méngijal loo valimiseks
nuppe l4¢<€/»»1 voi numbrinuppe ning
vajutage seejdrel nuppu B voi ENTER.
PBC-taasesituse juurde naasmiseks
vajutage kaks korda nuppu M, seejirel
vajutage nuppu B

Telerite juhtimine puldiga

Saate oma Sony teleri helitaset, sisendallikat
ja toiteliilitit kaasasoleva puldiga juhtida.
Kui teie teler on alltoodud tabelis kirjas, siis
madrake vastav tootja kood.

Pirast puldi patareide vahetamist tuleb vastav
kood uuesti mairata.

1 Hoides all teleri nuppu I/(), vajutage
numbrinuppe oma teleri tootja koodi
valimiseks.

2 Vabastage teleri nupp /(.

Juhitavate telerite koodid

Sony 01 (vaikimisi)
Hitachi 24

JvC 33
LG/Goldstar 76

Panasonic 17,49

Philips 06, 08, 72
Samsung 71

Sharp 29

Toshiba 38

USB-seadme ithendamine

(Ainult DVP-SR360)

Saate {ithendada video-, foto- voi
muusikafailide esitamiseks méingija
USB-pistiku USB-seadmega.

USB-seadme eemaldamine

Peatage taasesitus ja eemaldage USB-seade
USB-pistikust.

LUN-i muutmine

Teatud seadmete puhul vdidakse kuvada
LUN (loogiline seadme number). LUN-i voi
esialgse salvestamise muutmiseks vajutage
nuppe 11> e=>, kui on kuvatud albumite
voi lugude loend.

Teave toetatud USB-seadmete kohta

« See méngija toetab ainult massmaluklassi
USB-seadmeid.

« See mingija toetab ainult FAT-vorminguga
USB-seadmeid.

« Osad USB-seadmed ei pruugi selle
mingijaga tootada.



Meniiii CUSTOM

Saate reguleerida mitmesuguseid seadistusi.
Vajutage seisval méngijal nuppu DISPLAY,

valige JlIFFMMl (SETUP) ja seejirel
»CUSTOM”. Kuvatakse meniiit CUSTOM.

Meniiiiloend

Uksus  Uksuse nimi, funktsioon

i,\,.a LANGUAGE SETUP

OSD (ekraanikuva): vahetab ekraani keele.
MENU*!: valib soovitud plaadi meniiii keele.
(ainult DVD VIDEO)

AUDIO*!: vahetab heliriba keelt. Kui valite
funktsiooni ,,ORIGINAL”, valitakse plaadil
eelistatuks mairatud keel. (ainult DVD
VIDEO)

SUBTITLE*: vahetab DVD VIDEO-le
salvestatud subtiitrite keelt. Kui valite ,, AUDIO
FOLLOW?”, muutub subtiitrite keel heliriba
jaoks valitud keele jargi. (ainult DVD VIDEO)

(A SCREEN SETUP
TV TYPE: valib thendatud teleri kuvasuhte.

16:9

4:3 LETTER BOX

4:3 PAN SCAN

SCREEN SAVER: kui see on asendis ,,ON”,
kuvatakse ekraanisdastja, kui méngija on

15 minutit pausi- voi peatamisreziimis.
Vajutage nuppu B ekraanisadstja
véljaliilitamiseks.

BACKGROUND: valib teleriekraani
taustavarvi voi pildi. Kui seadistate valiku
»JACKET PICTURE” ja plaadil ei ole kaanepilti,
siis kuvatakse pilt ,GRAPHICS”.

LINE: valib videosignaali valjundi.

y < CUSTOM SETUP

AUTO STANDBY: liilitab automaatse
ootereziimi seadistuse sisse voi vilja. Kui
valite ,ON?, lillitub méngija ootereZiimile,
kui see on jdetud peatamise reziimi kauemaks
kui 30 minutit.

AUTO PLAY: seadistuse ,,ON” korral alustab
méngija automaatselt taasesitust, kui méngija
taimeriga (pole kaasas) sisse lilitatakse.
PAUSE MODE: valib pildi pausireziimis.
Tavaolukorras valige ,,AUTO”. Kui pilt
viljastatakse korge eraldusvoimega, méaarake
valik ,,FRAME”. (Ainult DVD)

TRACK SELECTION: annab heliriba, mis
sisaldab suurimal arvul kanaliprioriteete, kui
esitate DVD VIDEO-t, millele on salvestatud
mitu helivormingut (PCM, MPEG audio,
DTS vi Dolby Digitali vorming). Valiku
»AUTO?” valimisel rakendatakse prioriteet.
(ainult DVD VIDEO)

MULTI-DISC RESUME: litlitab mitme plaadi
esituse jatkamise seadistuse sisse voi vélja.
Taasesituse jatkamise saab salvestada méllu
kuni 6 erineva DVD VIDEO / VIDEO CD
puhul. Kui alustate uuesti seadistust,
kustutatakse jatkamispunkt. (Ainult DVD
VIDEO / VIDEO CD)

o) AUDIO SETUP

AUDIO DRC (Dynamic Range Control)**:
madrake timbritseva keskkonna jargi. Maarake
»TV MODE?, kui pole voimalik eristada
vaikseid helisid, voi ,, WIDE RANGE”, kui
kuulamiskeskkond on hea, nt kodukino puhul.
DOWNMIX*2 liilitab miksimismeetodi

2 kanalile, kui esitate DVD-d, millel on
tagumised helielemendid (kanalid) voi

mis on salvestatud vormingus Dolby Digital.
Tavaolukorras valige , DOLBY SURROUND”.
DIGITAL OUT: valib, kas helisignaalid
viljastatakse pistikust DIGITAL OUT
(COAXIAL). Kui valite ,,ON”, mairake ka
jargmised: ,DOLBY DIGITAL”, ,MPEG”,
»DTS” voi ,48kHz/96kHz PCM”.

DOLBY DIGITAL: valib Dolby Digitali
signaali tiiiibi. Seadistage ,,D-PCM”, kui
mangija on ithendatud ilma integreeritud
Dolby Digitali dekoodrita helikomponendiga.
MPEG: valib MPEG helisignaali tiiiibi.
Seadistage ,MPEG”, kui mingija on
ithendatud integreeritud MPEG dekoodriga
helikomponendiga.

DTS: valib DTS-helisignaali tiiiibi. Seadistage
»ON”, kui esitate DTS-heliribadega DVD
VIDEO-t. Arge seadistage valikut ,,ON”,

kui ithendate méangija ilma DTS-dekoodrita
helikomponendiga.

> jiitkub

7EE



8EE

48kHz/96kHz PCM: valib digitaalse
heliviljundi signaali diskreetimissageduse.
(ainult DVD VIDEO)

1 Kui valite ,OTHERS —”, valige ja sisestage

keelekood. Vt jaotist ,LANGUAGE CODE

LIST” juhendi I6pus.

See funktsioon majutab véljundit jargmistest

pistikutest:

- pistik DIGITAL OUT (COAXIAL) ainult
siis, kui valiku ,,DOLBY DIGITAL”
vaartuseks on méidratud ,,D-PCM”.

_ Pistik LINE (RGB)-TV.

*2

Teave

Torkeotsing

Kui teil esineb méngija kasutamisel jargmisi
probleeme, kasutage enne parandust6id
nende lahendamiseks torkeotsingu juhendit.
Probleemide piisimisel votke ithendust
ldhima Sony edasimiiiijaga.

Toide ei ole sisse liilitatud.
= Veenduge, et toitejuhe on korralikult
ithendatud.

Pilti ei ole / esineb pildimiira.

2 Uhendage juhe kindlalt uuesti.

2 Uhendusjuhtmed on vigastatud.

= Kontrollige teleri tthendust ja liilitage teleril
sisendi valijat, et méangijast tulev signaal
ilmuks teleriekraanile.

- Miarake meniiiis ,,SCREEN SETUP” valik
»LINE” teie teleri puhul sobivale tiksusele.

= Plaat on médrdunud voi vigane.

Heli puudub.

2 Uhendage juhe kindlalt uuesti.

2 Uhendusjuhe on vigastatud.

= Mingija on pausireziimis voi aegluubis esituse
reziimis.

< Mingija on edasi/tagasi kiirkerimise reziimis.

Pult ei téota.

= Puldi patareid hakkavad tiithjaks saama.

= Pult ei ole suunatud méngija
kaugjuhtimisanduri poole.

= Kui kasutate méngijat puldil jarjest nuppe
vajutades, jitke vajutuste vahele 5 sekundit.

Plaati ei esitata.

= Plaat on valepidi sees.
Sisestage plaat nii, et esitatav pool oleks all.

< Plaat on kover.

- Mingija ei saa teatud plaate esitada.

= DVD-l olev piirkonnakood ei sobi méngijaga.

- Mingija sisse on kondenseerunud niiskus.

= Mingija ei saa esitada salvestatud plaate, mida
pole korralikult 16petatud.



Mangija ei toota korralikult.

= Kui staatiline elekter jne pohjustab méngija
ebanormaalse to6tamise, eemaldage méngija
vooluvdrgust.

Ekraanil kuvatakse teade ,(:13:*".
= Puhastage plaati puhastuslapiga voi
kontrollige selle vormingut.

Mangija ei tuvasta sellega iihendatud

USB-seadet. (Ainult DVP-SR360)

- USB-seade ei ole korralikult méngijaga
ithendatud.

= USB-seade vdi juhe on vigastatud.

= Plaat ei ole lilitatud USB-reziimi.

Esitatav failivorming

Video: MPEG-1 (Cyber-shoti andmed) /
MPEG-4 (lihtne profiil)*! / Xvid

Foto: JPEG (DCF-i vorming)

Muusika: MP3 (v.a mp3PRO) / WMA (v.a
WMA Pro)*1*2/ AAC*1*2 /| LPCM / WAVE

1 Autoridiguste kaitsega (digitaalse diguste
haldusega) faile ei saa esitada.

*2 Mingija ei esita kodeeritud faile, nagu kadudeta
failid.

Toetatud laiendid: .avi, .mpg, .mpeg, .mp4,

.jpg, .mp3, .wma, .m4a, .wav

Toetatud plaadid: DVD, DVD£RW/£R/£R

DL, muusika CD / Super VCD, CD-R/-RW

« DATA CD-d, mis on salvestatud ISO 9660
taseme 1 voi 2 jargi voi selle laiendatud
vormingule Joliet.

« DATA DVD-d, mis on salvestatud UDF-i
jargi.

» Méngija esitab mis tahes iilaltoodud faili,
isegi kui failivorming erineb. Selliste
andmete esitamine voib tekitada miira,
mille tulemuseks voib olla kélari kahjustus.

« Keeruka kaustade hierarhia esitamine v6ib
aega votta. Arge looge enam kui kahe
hierarhiaga albumeid.

« Moningaid video-, foto- ja muusikafaile ei
saa kodeeringu-/salvestustingimuste tottu
esitada.

« Taasesituse alustamine ja jargmise voi muu
albumi/faili juurde litkumine v6ib aega
votta.

« Méngija tunneb &ra kuni 200 albumit
ja 600 faili. See tunneb dra kuni
300 muusikafaili ja 300 fotofaili,
kui on valitud ,PHOTO (MUSIC)”.

« Mingija ei saa esitada kahe v6i enama
videofaili kombinatsiooni.

« Mingija ei saa esitada videofaili, mis
on suurem kui 720 (laius) x 576 (korgus) /
2 GB.

« Soltuvalt failist ei pruugi esitus sujuv olla.
Fail soovitatakse luua madalama bitijada
kiirusega.

« Mingija ei pruugi DATA CD-It suure
bitijada kiirusega videofaile sujuvalt
taasesitada. Soovitatakse taasesitada
DATA DVD-lt.

« Visuaalsete andmete esitamisel, mida
MPEG-4 vorming ei toeta, on kuulda
ainult heli.

Markus salvestatavate andmekandjate kohta
Mboned salvestatavad andmekandjad

ei ole sellel mangijal esitatavad plaadi
salvestuskvaliteedi voi firiisilise seisundi
tottu voi salvestusseadme ja autortarkvara
omaduste tottu. Plaati ei esitata, kui
salvestamine pole digesti l6pule viidud.
Samuti ei saa esitada teatud andmeplaate,
mis on loodus vormingus Packet Write.

Mangija puhul, mis ei esita kopeerimiskaitset

sisaldavaid pilte

DVD-VR-reZiimis pilte, millel on CPRM-i
(salvestatavate andmekandjate sisu kaitse)
kaitse, ei saa esitada.

Markus DVD-de ja VIDEO (D-de esituskasutuse
kohta

Tarkvaratootjad voivad olla teatud DVD-de
ja VIDEO CD-de esituskasutused tahtlikult
seadistanud. Kuna antud méngija esitab
DVD-sid ja VIDEO CD-sid tarkvaratootja
valmistatud plaadi sisu jéirgi, ei pruugi kéik
taasesituse funktsioonid saadaval olla.
Vaadake ka DVD-de v6i VIDEO CD-dega
kaasasolevat kasutusjuhendit.

Markus plaatide kohta

Seade on moeldud CD-standardile vastavate
plaatide taasesitamiseks. DualDiscid ja
moned autoridiguste tehnoloogia
kodeeringuga muusikaplaadid ei vasta
CD-standardile. Seepdrast ei pruugi need
plaadid seadmega ithilduda.
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Spetsifikatsioonid

Siisteem
Laser: pooljuhtlaser

Sisendid/valjundid

« DIGITAL OUT (COAXIAL): fonopistik

« LINE (RGB)-TV: 21 viiguga

o USB (ainult DVP-SR360): A-tiitipi
USB-pistik, maksimaalne vool 500 mA
(USB-seadme iihendamiseks)

Uldteave

» Voimsuse nouded: 220-240 V
vahelduvvoolu, 50/60 Hz

« Elektritarbimine:

6 W (DVP-SR160)
10 W (DVP-SR360)

» Mootmed (ligik.): 270 x 38,5 X 209 mm
(laius/korgus/siigavus), sh valjaulatuvad
osad

« Kaal (ligik.): 950 g

o Tootemperatuur: 5 °C kuni 35 °C

« Ohuniiskus kasutuskohas: 25% kuni 80%

Kaasasolevad tarvikud
o Pult (kaugjuhtimine) (1)
» R6 (suurus AA) patareid (2)

Spetsifikatsioonid ja disain voivad ette
teatamata muutuda.



LANGUAGE CODE LIST

@ LT (7 psl.), LV (7. 1lpp.), EE (Ik 7)

Code Language Code Language Code Language Code Language
1027 Afar 1183 lIrish 1347 Maori 1507 Samoan
1028 Abkhazian 1186 Scots Gaelic 1349 Macedonian 1508 Shona
1032 Afrikaans 1194 Galician 1350 Malayalam 1509 Somali
1039 Ambharic 1196 Guarani 1352 Mongolian 1511  Albanian
1044  Arabic 1203 Gujarati 1353 Moldavian 1512  Serbian
1045 Assamese 1209 Hausa 1356 Marathi 1513 Siswati
1051 Aymara 1217 Hindi 1357 Malay 1514 Sesotho
1052 Azerbaijani 1226 Croatian 1358 Maltese 1515 Sundanese
1053 Bashkir 1229 Hungarian 1363 Burmese 1516 Swedish
1057 Byelorussian 1233 Armenian 1365 Nauru 1517  Swahili
1059 Bulgarian 1235 Interlingua 1369 Nepali 1521 Tamil
1060 Bihari 1239 Interlingue 1376 Dutch 1525 Telugu
1061 Bislama 1245 Inupiak 1379 Norwegian 1527 Tajik
1066 Bengali; Bangla 1248 Indonesian 1393 Occitan 1528 Thai
1067 Tibetan 1253 Icelandic 1403 (Afan)Oromo 1529 Tigrinya
1070 Breton 1254 Italian 1408 Oriya 1531 Turkmen
1079 Catalan 1257 Hebrew 1417 Punjabi 1532 Tagalog
1093 Corsican 1261 Japanese 1428 Polish 1534 Setswana
1097 Czech 1269 Yiddish 1435 Pashto; Pushto 1535 Tonga
1103  Welsh 1283 Javanese 1436 Portuguese 1538 Turkish
1105 Danish 1287 Georgian 1463 Quechua 1539 Tsonga
1109 German 1297 Kazakh 1481 Rhaeto- 1540 Tatar
1130 Bhutani 1298 Greenlandic Romance 1543 Twi
1142  Greek 1299 Cambodian 1482 Kirundi 1557 Ukrainian
1144 English 1300 Kannada 1483 Romanian 1564 Urdu
1145 Esperanto 1301 Korean 1489 Russian 1572 Uzbek
1149 Spanish 1305 Kashmiri 1491 Kinyarwanda 1581 Vietnamese
1150 Estonian 1307 Kurdish 1495  Sanskrit 1587 Volapuk
1151 Basque 1311 Kirghiz 1498 Sindhi 1613  Wolof
1157 Persian 1313 Latin 1501 Sangho 1632 Xhosa
1165 Finnish 1326 Lingala 1502 Serbo-Croatian 1665 Yoruba
1166 Fiji 1327 Laothian 1503 Singhalese 1684 Chinese
1171 Faroese 1332 Lithuanian 1505 Slovak 1697 Zulu
1174  French 1334 Latvian; Lettish 1506 Slovenian
1181  Frisian 1345 Malagasy
1703 Not specified
1SO 639: 1988 (E/F) standartas

PARENTAL CONTROL AREA CODE LIST

@ LT (4 psl.), LV (5. 1pp.), EE (1k 4)

Code Area Code Area Code Area Code Area

2044 Argentina 2165 Finland 2362 Mexico 2149 Spain

2047 Australia 2174 France 2376 Netherlands 2499 Sweden
2046 Austria 2109 Germany 2390 New Zealand 2086 Switzerland
2057 Belgium 2248 India 2379 Norway 2528 Thailand
2070 Brazil 2238 Indonesia 2427 Pakistan 2184 United
2079 Kanada 2254 ltaly 2424  Philippines Kingdom
2090 Chile 2276 Japan 2436 Portugal

2092 China 2304 Korea 2489 Russia

2115 Denmark 2363 Malaysia 2501 Singapore



¢ Norédami gauti naudingy patarimy ir informacijos apie ,Sony“ gaminius ir paslaugas, apsilankykite
svetainéje: www.sony-europe.com/myproduct/

Y Lai uzzinatu noderigus ieteikumus, padomus un informaciju par Sony produktiem un pakalpojumiem,
apmekléjiet $o vietni: www.sony-europe.com/myproduct/

¢ Kasulikke vihjeid, nouandeid ja teavet Sony toodete ja teenuste kohta leiate aadressilt
www.sony-europe.com/myproduct/

* 1 - 4 4 00 8 36 11 *

4-400-836-F1(1) (LT-LV-EE)

http://www.sony.net/
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